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Krolowo Niebios

Maryo, modl sie

za nieszczesliwymi
Murzynami!

Aby sie stali
godnymi obietnie
Chrystusowych!

Btogostawione przez Jego Swigtobliwo$é Papieza Leona XIII.

Katolickie miesieczne pismo dla popierania dzieta misyjnego
wychodzi w polskim, niemieckim, wioskim, francuskim i czeskim jezyku. Cena
rocznie z poczta dla Austryi 1korona 20 halerzy; dla Niemiec 1m%' fen.; dla
krajow zwigzku pocztowego 2 fr. 50 cent.; dla Rosyi 1 rsh.

Adres dla przesytania prenumeraty i ofiar: Krakéw, Starowislna, Nr 3.

LIST JEGO EMINENCYl KARDYNALA RAIPOLLI,
fekrettaraa pansirooroego Jego froiatobliroosci fapieza feeona JJjj,

do Cjane.zatwej SCiezowwiczfii Scdadicaji iro. Siotzct SCtawaza.

JW. Pani Hrabino!

Pisma przestane przez Panig Ojcu $w., utwierdzity Go w przeko-
naniu o dobroczynnej dziatalnosci Sodalicyi $w. Piotra Klawera dla
misyi afrykanskich. Ojciec $w. polecit mi podzigkowaé¢ Pani, tudziez
donie$¢, ze z catego serca udziela btogostawienstwa Pani i wszystkim,
ktérzy Jej pomagaja w wyzej wspomnianem dziele.

Wywigzujac sie z tego zlecenia, dziekuje za egzemplarze pism
dla mnie przeznaczone, i korzystam ze sposobno$ci zapewnienia po-
nownie JW. Pani o mem wysokiem powazaniu.

M. Kardynat Rampolla, m. p.
Rzym, 11. marca 1901.



LIST J. E. Msgra LUIGI YECCIA

Sekrefarsa sro. IAongpegacyi ‘Propagandy.

Rzym, 15. marca 1901.
JW. Pani Hrabino!

Otrzymatem przystany mi tomik ,,Echa z Afryki", w ktérym, ku
wielkiemu memu zadowoleniu, zauwazytem znaczne postepy i gorliwg
dziatalno$¢ Sodalicyi Sw. Piotra Klawera, tak madrze i gorliwie przez
JW. Pania kierowanej. Dziekuje serdecznie za dar i ciesze sie z moz-
nosci wyrazenia szczerej sympatyi mej i podziwu dla JW. Pani i Jej
tak obfitego w zastugi dziefa.

taczac wyrazy gtebokiego szacunku, pozostaje zyczliwym stugg

Luigi Yeccia, Sekretarz.
Audyencya prywatna u Ojca $w.

We wtorek, dnia 14. maja b. r.,, w potudnie, otrzymata Czcigodna
nasza Generalna Kierowniczka, hrabina Marya Teresa Leddéchowska, w Wa-
tykanie, prywatng u Jego Swiatobliwoéci Leona XIII. audyencye, podczas
ktérej Ojciec $w. raczyt wystucha¢ sprawozdania z czynno$ci, tak miodej,
niedawno przez nig zatozonej, a Swiezo przez Stolice Apostolskg zaszczy-
conej naznaczeniem Kardynata Opiekuna (Jego Em. Kardynata Ciasca),
Sodalicyi $w. Piotra Klawera.

Reka Ojca Sw. spoczeta przez ditugg chwile na gtowie naszej Zalo-
zycielki. Po udzieleniu za$ kilku waznych wskazéwek co do prowadzenia
dalej rozpoczetego dzieta, rzekt On, miedzy innemi, z wielkim naciskiem :
,Btogostawie Panig, Jej corki duchowne i wszystkie Jej przedsiewziecia."
Pod koniec audyencyi, okoto 10 minut trwajacej, pozwolit Ojciec $w. hra-
binie Leddchowskiej przedstawi¢ Mu swg asystentke, panne Melanie von
Ernst. Zwrécony kutej ostatniej, wyrzekt nastepne, peine znaczenia stowa:
»Eh bieu, le bon Dieu a inspire la Ledo6chowska, et vous Tavez suivie!*
(,A wiec, Pan B6g natchngt Leddéchowska, a pani za nig poszta!*) Po-
czem Ojciec $w. potozyt reke na gtowie obydwoch i ponownie blogostawit,
wraz ze wszystkimi, co sie temu btogostawienstwu polecili. Wzmocniona
tern apostolskiem blogostawienstwem lir. Ledéchowska i jej towarzyszka,
opuscity Watykan.

Fre e



SODALICYA Sw. PIOTRA KLAWERA,

PRZEZ

Dra HUGONA MIONI.

(Cigg dalszy).
3. Czego misjonarze potrzebuja.

Wotanie Boze: ,ldZzcie i nauczajcie wszystkie narody!“ zostato nie do
niektérych tylko, ale do wszystkich chrzeécijan zwrécone. Kazdy,
ktoremu taska wiary udzielong zostata, powinien za te taske Bogu wdzie-
czno$¢ okaza¢, dazac do uczynienia innych uczestnikami takowej. Kazdy
chrze$cijanin powinien przyczyni¢ sie do rozkrzewiania wiary, musi by¢
rodzajem misyonarza. | jakimze sposobem? Najtatwiejszym, jaki by¢ moze.
Kto nie jest powotanym do Afryki, by tam biednym murzynom nauke
Chrystusowg gtosi¢, ten powinien przynajmniej wystannikom Bozym poma-
ga¢, ich trudu petng prace utatwiaé, powinien cho¢ zdata do zwyciestwa
Krzyza pomagac¢, aby tym sposobem w zastugach misyonarzy mie¢ udziat.

Zotnierze idg na pole walki przeciw wrogowi ukochanej ojczyzny;
kto za nimi podazy¢ nie moze, posyta im zdateka pienigdze, amunicya,
prowizye, bedac, tern statem niestrudzonem zaopatrywaniem potrzeb wojska,
wielkg takowemu pomocg, i do zwyciestwa sie przyczyniajgc. Misyonarze
afrykanscy sag takimi zotnierzami na polu bitwy. Czynig oni niezmiernie
wiele dla rozszerzenia wiary; mogliby jednak, sto, tysigc razy wiecej
zdziata¢, gdybysSmy ich wsparli.

Potrzebujg oni pomocy i to pomocy trojakiej: w pienigdzach, w no-
wych wspétpracownikach i w modlitwie!

W pienigdzach! Jest to smutne, ale prawdziwe, pienigdz rzadzi
Swiatem. Pyt ziemi Ignie do najSwietszych na niej rzeczy; dla braku pie-
niedzy nie udaja sie najszlachetniejsze usitowania, prace najszczytniejsze.
Moze B6g tak rozporzadzit, aby bogacz uzywajacy rozkoszy zycia, miat
sposobno$¢ udzielenia czastki tym, ktérzy tak bardzo wsparcia potrzebuja.
Rozszerzanie wiary jest najSwietszem z zadan czlowieka, a jednak i ono
od pieniedzy zalezy: nie dlatego, aby Pan Bo6g nie mogt bez S$rodkéw
materyalnych $wiata nawroéci¢, jak to uczynit za posrednictwem ubogich
zupetnie i przez nikogo nie wspieranych apostotéw, ale ze lezy to w te-
razniejszym planie Boskiej Opatrznosci.

Pieniedzy potrzeba, aby wyksztatci¢ misyonarzy, pieniedzy — by ich
w niezbedne zaopatrzy¢ rzeczy, pieniedzy — na podréz z domu misyjnego
w Europie do afrykanskiej pustyni, pieniedzy — na miesigcami trwajgce
pochody w gtgb kraju. Potrzebny jest pienigdz na utrzymanie misyonarzy
w Afryce samej; za pienigdze budujg sie koscioty i kaplice, mieszkania,
szkoty i szpitale. Trzeba pieniedzy na utrzymanie sierot, chorych, na wy-
kup niewolnikoéw; potrzeba ich i dla tego samego, ze najniezbedniejsze
produkty w Afryce bardzo sa drogie, a koszta transportu w giab kraju,
z dziesie¢ razy warto$¢ towaru przewyzszajg.

*



Gdybysmy pomysleli o niestychanych sumach, jakiemi misyonarze
protestanccy w Afryce rozporzadzajg, niejednemu ciezar przygniotiby serce.
Murzyn na rzeczy powierzchowne niezwykle jest wrazliwy; piekne $wigty-
nie protestanckie kolag go w oczy, wiecej jeszcze brzek ztota neci. Jezeli
katolicki misyonarz nie chce, by dusza biednego murzyna ku ztudnym
btednym ognikom sie zwrdcita, musi i on takze wiele pieniedzy na ze-
wnetrzng ozdobe skromnego domu Bozego obrécic.

Ale skad wzig¢ tyle pieniedzy?

Pieniedzy, ktérych misyonarze dla uskutecznienia przedsiewzie¢ swych
potrzebujg, musza im dostarczy¢ katolickie kraje. Afryka jest zbyt uboga,
by mogta misyonarzom potrzebnej wudzieli¢ pomocy, domy za$ misyjne,
ktorych ci ostatni sg cztonkami, po wiekszej czeSci same sg dzietem ludz-
kiego mitosierdzia. Bywa wprawdzie czasem misyonarz bogaty, ale majatek,
ktéry stowarzyszeniu swemu przynosi, niknie jak kropla wody w bezbrzez-
nym oceanie. Muszg tedy wierzacy katolicy misyonarzy wspiera¢, by im
dostarczy¢ tego, co dla rozszerzenia wiary jest niezbednem. Wprawdzie
obdarzajag katolicy misye nie jednym datkiem, lecz daleko do tego, by
czynili wszystko, coby czyni¢ mogli. Katolikom ziemi catej przysztoby
z tatwoscig sto razy wiecej zebraé, niz zebrano dotad; a otrzymujac taka
pieniezng pomoc, misyonarze zdziata¢by mogli dziesie¢ i sto razy wiecej
dobrego. Jaka stad rado$¢ dla Boga, jakie btogostawienstwo na narody
nasze $ciggniete!

A bytoby tak tatwo duzo pieniedzy misyom dostarczy¢. Kazdy daje,
ile ma i zbiera grosze ofiarowane przez innych. Kto nic da¢ nie moze,
ale dacby clicial, w tysigczny sposéb przemyslinos¢ swa usituje zuzytkowac;
moze zbiera¢ uzywane marki i takiez karty korespondencyjne, karty z wi-
dokami rowniez uzyte, obrazki z reklamami, papier otowiany od butelek
i t. p.; moze szy¢ sukienki dla dzieci murzynskich z najmniejszych nawet
sztukowych kawatkéw; dostarcza¢ bielizny kos$cielnej, aparatow; zrobié
cho¢by szydetkowa wazka koronke i t. p. Nadto mozna miewa¢ konfe-
rencye, lub odczyty; urzadza¢ przedstawienia teatralne, bazary i t. d. na
korzys¢ Afryki. Tym sposobem tatwo zebra¢ okrggta sumke pieniezng,
lub znaczng ilos¢ potrzebnych przedmiotéow, ktére dla misyi zuzytkowac sie
dadzg. Nie mowmy tylko: ,Pare groszy, przezemnie ofiarowanych, misyi
nie wesprze!* Dawajmy grosze, ktore da¢ mozemy, tym sposobem spet-
nimy obowigzek, a z groszy powstajg wielkie sumy. Szcze$liwe bytyby
misye, gdyby wszyscy grosze ofiarowywali; zle dzialoby sie z niemi, gdyby
kazdy powyzsza wymowka od datku pragnat sie zastonic.

Powotania. Dziatalno$¢ misyjna wymaga ludzi dziatajgcych. Nie-
ubtagana S$mier¢ przerzedza bardzo szeregi wystannikow Bozych ; wielka,
najwieksza ich cze$¢ pada ofiarg nie starosci, lecz nadmiernych wysitkéw,
zab6jczego klimatu, trucizny czarownikéw. Miejsca opréznione trzeba za-
petniac ; trzeba posta¢ do winnicy Panskiej pracownikéw nowych. A wresz-
cie: ,,-Nie postgpciwac, to cofcié sie.” O tern misyonarze wiedza; to tez nie
chcg poprzesta¢ na tern, co juz osiggneli; pragng i$¢ naprzdéd, usitujg misye
coraz bardziej rozwija¢, nowe zaktadaC stacye, coraz nowym ludziom nies¢
Swiatto wiary. Ale do tego powotania — potrzebne. Z gory stawie



jako pewnik, ze czytelnik tego pisemka nie czuje sie powotanym az do
Afryki wedrowac¢, by tam zosta¢ misyonarzem; gdyby wszakze miat to
powotanie: — szcze$liwy! niech idzie za gtosem Bozym, niech nie wzgar-
dzi taska, jaka mu Zbawiciel ofiaruje. Jedng z najwiekszych task, jakich
Bo6g udziela, jest powotanie apostolskie. Kto wszakze sam nie jest we-
zwany, niech dostarcza misyom — ludzi. Dzieki Bogu, wséréd narodow
chrzescijanskich powotan jest duzo. Setki miodziezy pici obojej, odczu-
wajg pocigg poswiecenia sie misyom i niesienia poganom S$wiatta Ewangelii.
Zwykle jednak ci mtodzi ludzie i te dzieweczki nie umiejg dac¢ sobie rady,
nie wiedzg, gdzie sie zwrdcic¢; tymczasem mijajg lata, a oni — niezaspo-
kojeni, nieszczesliwi. Tysigce powotan marnuje sie w ten sposob. Jakze
szlachetnej sprawy ten dokonywa, kto zwréci uwage jednostek podobnych
na ktére$ z misyjnych stowarzyszen: wspomoze je radg albo i czynem,
utatwiajgc wstapienie do odpowiedniego Zgromadzenia. Tym sposobem
dostarcza sie Bogu misyonarzy, bierze sie udziat w ich zastugach i odnosi
sie korzys¢ dla witasnej duszy.

Modlitwa. Apostot moéwi: ,,Nie ten iciec znaczy co$, co saclzi, i nie
ten, co polewa, ale Bog, ktéry wzrost daje.“ Nie zdadzg sie misyonarzom
na nic najbardziej utrudzajgce prace, ofiary i umartwienia; na nic — nauki
i przestrogi; cata ich dziatalno$¢ apostolska nie zda sie na nic, jezeli Bog
jej nie pobtogostawi. A wybtaga¢ btogostawienstwo Boze za posrednictwem
modlitwy tylko mozna; misyonarze przeto gwattownie potrzebujg jatmuzny
modlitw. Katolicy powinni modli¢ sie na inteneye misyj, prosi¢: by Bog
ich strzegt; by wysitki stug Swoich pomys$inym uwienczyt skutkiem; by
zamiary ztego ducha, ktory tyle przeszk6d misyonarzom stawiat, unicestwit
i na dobro Swego obrdcit Kosciota.

Trzeba modli¢ sie, modli¢ sie wiele, modli¢ sie zawsze. Jak Swieci
pierwszych czaséw chrzescijanskich modlitwg swojg tak bardzo przyczynili
sie do rozszerzenia Kosciota, muszg i katolicy $wiata catego modlitwy swe
potaczy¢, zeby zwyciestwo Krzyza nad batwochwalstwem i niewolnictwem
wspoélnemi wywalczy¢ sitami.

(C. d. n).

Wesota nowina.

Generalna Kierowniczka Sodalicyi Sw. Piotra Klawera, otrzymata
ofieyalne pismo, datowane 2. kwietnia b. r., od Prefekta Propagandy, Kar-
dynata Leddchowskiego, z zawiadomieniem,

ze Jego Swigtobliwo$¢ Papiez Leon XIIl. przezna-
czyt Jego Eminencye Kardynata Ciasca na Kardynata
Opiekuna zgromadzenia cztonkéw internatu Sodalicyi sw.
Piotra Klawera.

Upraszamy Przyjaciét naszych o odmoéwienie dziekczynnego Te Deurn
laudamus za ten niespodziewany dowd6d szczeg6lnej taski ze strony Na-
miestnika Chrystusowego.



WIADOMOSCI BIEZACE Z MISY]J.

Ojcowie Ducha Sw.
Smutny los kobiety u pogan. — Dziko$¢ Pahuindw.
Butiku (Congo francuskie) 9. listopada 1900.
Czcigodna Pani!

Spéznitem sie nieco z odpowiedzig na Jej list ostatni, za co tez naj-
pokorniej przepraszam. W ostatniej mej odezwie wzmiankowatem, ze do-
niose Czcigodnej Pani cho¢ w kilku stowach o smutnem potozeniu kobiety
tutaj. Dzi§ chce wywigza¢ sie z danej obietnicy w nadziei uczynienia
zado$¢ zyczeniu Pani i Jej licznych Przyjaciot.

Los kobiety w tych stronach jest niewypowiedzianie smutny i godny
litosci. Poganstwo i tu, rowniez jak w innych krajach, nic dla niej nie
uczynito. Jest ona niewolnicg! W rodzinie i w spoteczeAstwie — po-
zbawiona wszelkich praw, ma tylko obowigzki, bedgac od lat najmtodszych
do najp6zniejszej staroSci bezbronng niewolnicg mezczyzny. | trzeba wy-
zna¢, ku hanbie Europy =z taka chciwos$cig, w imie umoralnienia,
cywilizacyi, postepu, na Afryke sie rzucajacej, ze niczem do po-
lepszenia losu kobiety sie nie przyczynita. Zamiast popierania zwigzkow
prawnych, godziwych, Europa sprzyja raczej wyzyskowi i wywozeniu ko-
biety poza granice jej ojczyzny. Kobiecie to przypada w udziale najciezsza
praca, ona tez najwieksze dzwiga ciezary, podczas gdy jej krdolewski mat-
zonek kroczy majestatycznie z fuzyg na ramieniu. Ona pielegnuje dzieci,
zajmuje sie uboga kuchnig, sadzi warzywa, nosi drzewo i wode, a nikomu
na mys$l nawet nie przyjdzie pospieszy¢ jej z pomoca. Mezczyzna prace
uwaza za rzecz hanbiacg, a zajmuje sie tylko organizowaniem swych sesyj
(posiedzen zwanych ,palawrami.”“) W waznej kwestyi malzerstwa, kobieta
nie ma glosu. Nikt nawet o zdanie jej nie zapyta! Zostaje sprzedang
najwiecej dajacemu, czesto dwoém, lub trzem konkurentom. Chce, czy nie
chce, musi iS¢ za tym, kto najwiecej zaptacit; a ze cena wymagana w tych
x*azach jest niestychanie wysoka, ozenienie wielkg przedstawia dla mtodych
ludzi trudnos$¢. Dziewczeta sg skazane' na powiekszenie iloSci zon ohy-
dnych poligamistéw. Matzenstwa taczg sie i rozrywajg wedtug woli tego,
kto zawart kontrakt. Poz6r nic nie znaczacy wystarcza do rozwodu.
Utworzenie rodziny wedlug poje¢ chrzescijanskich, bedzie zawsze jednag
z najwiekszych trudno$ci misyonarza; to tez ci co wyposazg miodych
chrzescijan, dajac im tym sposobem mozno$¢ ozenienia sie, spetnig czyn
prawdziwie apostolski.

Misya nasza ciggle sie rozwija, powoli wpltyw dobroczynny wywie-
rajgc. Ale ludno$¢ tutejsza, szczegdlnie w giebi kraju — to dzicz straszna!
Nastepuigce fakta wymownie o tern $Swiadczg.

W wiosce, oddalonej od misyi o dwa dni drogi, mitoda jeszcze ko-
bieta powita tadniutkiego chtopczyka. Zachecona przez swg sgsiadke, za-



bija wiasnego synka, ktérego nastepnie obie zjadajg, druga bowiem jedza
przyrzekta jej wywdzieczy¢ sie miesem, gdy swoje dziecko u$mierci. Wy-
stepek zostat wykryty. Zabdjczynie, wziete na okrétne tortury, przyznaty
sie do winy i za cata kare kazano im za zabite dziecko zaptacic.

Niezbyt dawno, jeden z naszych miodych chrzescijan poszedt do
wioski po kauczuk. +tapig go i chcg mu S$cigé gltowe. Skazaniec btaga
o darowanie mu zycia. Napr6zno; musi umrze¢! Prosi wiec, by przy-
najmniej go rozstrzelano. Na to zadanie przyzwalaja. Wreczaja mu fuzye
nabitg... po chwili pada niezywy. Wowczas wyrywajg mu serce i razem
z rozancem i szkaplerzem zatykajg na pice na brzegu rzeki dla wzbudze-
nia postrachu w chrzescijanach. Krajowcy utrzymujg, ze ciatlo zostato
zjedzone.

Ostatnimi czasy, jeden ze znacznych naczelnikéw, dla okradzenia
statku zabit cztowieka, ktéry nim kierowat.

Czcigodna Pani widzi, jakie trudno$ci mamy do zwalczania, chcac
nawréci¢ dzikich naszych Pahuindw.

Za taskg Bozg i z pomocg Waszych modlitw, bedziemy dalej sieli
we tzach; siew powoli kietkowa¢ zacznie, a jest nadzieja, ze zniwo bedzie
obfite w tej czgstce Ojca niebieskiego.

Nasi miodzi chrzescijanie modlg sie za wszystkich swych dobroczyn-
cow, polecajac sie za mem posrednictwem pamieci Ich i mitosierdziu.

Prosze przyja¢, Czcigodna Pani, wyrazy giebokiego mego szacunku
wraz z zapewnieniem zyczliwosci w Panu naszym Jezusie Chrystusie.

Ant lieeb, misyonarz apostolski.

Misya Palottynow w Kamerunie.

NASZE DZIECI.

Gawedka Siostry Moniki.

(Dokonczenie).

Ale o Bumie pdzniej jeszcze mowi¢ bede miata sposobno$¢; teraz
chce kochanym Czytelnikom przedstawi¢ najmtodsza z naszych Zangilezek,
sze$cioletnig Ao. Jest to mita, ttusciutka istotka o tak niewinnej dzieciecej
twarzyczce i parze szczerych, Slicznych oczat, ze wrdégby sie na nig gnie-
wac¢ nie moégt, chociaz czasem i Ao nasza zastuzone otrzymuje klapsy.

Poniewaz przyktadata sie ona do katechizmu, a szczeg6lnie do nauki
0 Chrzcie sw., z wielkg pilnoscig i lepiej takowag pojmowata, niz wiekszosc
jej wspdtrodaczek; poniewaz tak tesknita do zostania dzieckiem Bozem
1 tak serdecznie prosita o to: otrzymata wraz ze starszemi upragniony
Chrzest $w., a na nim imie Paulina. Imie to nosi mata neofitka z duma.



Przybrang jej matka jest jedna z bytych moich nauczycielek, ktéra nam
srodkéw na wykup jednego dziecka z niewoli dostarczyta. Ao i jej dwu-
nastoletnia siostra Aya sg niewolnicami; to tez wr6ci¢ muszg jak i wolne
ich towarzyszki do swej ojczyzny, po skonczeniu wychowania. W szkole
Ao jest bardzo uwazna, o ile sie nig zajmujg. Skonczyta juz nauke abe
cadta w jezyku ,duala“ i niemieckim, czyta tez dosy¢ ptynnie historyg
Swietg. Opowiadanie tylko idzie z trudnos$cig, nie witada bowiem dobrze
jezykiem ,duala.” Gdy jednak moja Ao nie czuje nad sobg rozciggnietej
opieki, uwaga jej natychmiast, opuszczajac ksigzke i tablice, ku innym
zwraca sie przedmiotom.

Raz, przychodze do szkoty, az Ao kleczy z rozpostartemi przed kru-
cyfiksem rekami.

— Co to ma znaczy¢? — pytam mego pomocnika, do ktérego nalezy
uczenice moje mechanicznie uczy¢ katechizmu, zanim takowy przeze mnie
wytlumaczony zostanie. Czynie to w celu obznajomienia Zangilezek i dzieci
Bakoko z wymowg i akcentowaniem we wiasciwy sposéb jezyka ,duala.”

— Matko — moéwi mi pomocnik nauczyciel — patrz, wynalaztem
praktyczng kare, ktoéra zmusza ich do myslenia o tem, co ukochany Zba-
wiciel dla nich wycierpiat i sprawi, ze tak predko nie bedg Go nieuwaga
obrazaty.

— Tak — odpowiadam zcicha — lecz nie powinno to trwac¢ dtugo,
gdyz takie wycigganie rgk bardzo jest bolesne i nuzace, szczegdlnie dla
tak matego jak Ao stworzenia. Sprébujno sam tylko!

— O, ja to czesto czynie od czasu, jak Siostry tak modlgce sie wi-
dziatem i moge prawie caty rozaniec tak odmowic.

— Czy jeste$ zmeczona? — pyta on Ao.

— No, zapewne! — odrzekta dziewczynka. — Ale kochany Jezus
toz samo uczynit i w dodatku zli ludzie gwozdzie mu do rgk powbijali.

Pomimo to Ao nie jest bynajmniej aniotkiem. Po nauce nastepuje
praca reczna. Jak diugo zakonnica czuwa, Ao jest jedng z najpilniejszych.
Staje jako opiekunka ws$réd jeszcze miodszych i postuguje sie motyka
z taka sita, ze mnie samg zawstydza niemal. Gdy wszakze Siostra sie
oddali, najczesciej znika tez i Ao. Gdziez znéw sie Ao podziata? — pytam,
zauwazywszy jej nieobecno$¢. Jako odpowiedZz, otrzymuje znaczace spoj-
szenia. W istocie Ao wslizneta sie w zaro$la i tak gorliwie oddana ulu-
bionemu wzbronionemu zajeciu, ze krokéw mych nie styszy. Rozciska ona
ziarna palmowe, aby nastepnie zawarto$¢ w nich sie znajdujgca spozyc,
co bardzo, podobno, dla zdrowia jest szkodliwe. Co tu robisz, Ao? Zta-
pana na gorgcym uczynku, skarb swdj rzuca, przez chwile stoi zawsty-
dzona, nagle ucieka, ale zaraz wraca z patka, ktérg wrecza mi nieSmiato,
i wyciggajac dion tak, jakby ja cofnaé miata, mowi: ,Tylko niezbyt
mocno!*“ Od czasu do czasu zdarzato sie jednak, iz dla silniejszego wra-
zenia i zapamietania stow moich, bytam zmuszong silne jej wymierzy¢ razy.
Nastepstwa wskazaty, ze to jej bynajmniej nie zaszkodzito.

Pewnego dnia przychodzi Ao po obiedzie do kuchni i ofiarowuje sie
jako pomocnica do mycia statkbw. Pomoc zostaje chetnie przejeta. Jedna
zmywa, druga wyciera, Ao wybrata sobie ustawianie naczyn w szafie ku-
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chennej. Wywigzujac sie z zadania tego z wielkg zrecznoscig, wiekszg
jeszcze umiejetno$¢ okazata w zmniejszaniu ilosci pozostatego od obiadu
miesa. Gdy Buma wieczorem majac przyrzadza¢ kolacya, zauwazyta, ku
swemu przerazeniu i zmartwieniu, ten ubytek. Predko wpada jednak na
$lady winowajczyni i odrazu uzyskuje wyznanie petne skruchy. Teraz pro-
wadzi do mnie delikwentke na wymierzenie zastuzonej kary. W uznaniu
swej winy przyjmuje Ao, wsimd bolesnych westchnien, tez, zalu i obietnic
poprawy, kare i napomnienia. Nigdy tez wiecej niczego ukradkiem nie
tkneta pomimo to, ze pokusa nieraz bywata silng i to szczeg6lnie wow-
czas, gdy owoce drzewa mango, ktérych oddawna wyglagdano z utesknie-
niem, dojrzewac zaczety.

»Mango“ jest drzewem wspanialem, duzem i cienistem, doskonale
wydajgcem owoce. Owoce te majg ksztatt gruszki, wielkoscia swg wszakze
w Ectei dwa do trzech razy przewyzszajg gruszke funtowa. Oczywiscie
i ziarna sg odpowiednich rozmiaréw: 6 cm. dlugie, a 5 cm. szerokie.
Miazga jest ztoto-zélta, stodka, smaczna i niezwykle soczysta. Nowicyusz
kreci wprawdzie nosem z powodu dajgcego sie nieco uczu¢ smaku terpen-
tyny, do ktérego wszakze tak predko mozna sie przyzwyczai¢, ze sie po-
tem takowego nie czuje i w istnienie jego nie wierzy. Nasze drzewo
mangowe rosto wprost naprzeciw kuchni i byto jedynem w catej Edei.
Oprécz kilku bananéw od czasu do czasu, nie mamy wog6le sposobnosci
widzenia, lub kosztowania zadnego owocu, gdyz szkaradny ,Bock“, konik
na ustugach misyi, bez -wzgledu na wszelkie rozporzgdzenia, porywa nam
wszystkie ananasy, zanim jeszcze dojrzeja.

Dzieci majg w lesie rozmaite inne owoce, szczegblnie z ,krzewu
mangolo®“, te jednak dla Europejczykéw nie sg jadalne. W koncu kwiet-
nia znalaztam kilka ziarn ,,mangolo“ na ziemi, z czego wywnioskowatam,
ze nasze czarne dzieci stopied dojrzato$ci ich juz sprawdzaly. Ot6z wy-
datam rozporzadzenie, by opadte owoce ,mangolal byly do mnie przyno-
szone, a to w ‘celu réwnego podziatu pomiedzy wszystkich w misyi. Od
tego czasu rzadko kto sie na mangolo potakomit, nie tyle moze z powodu
sumiennos$ci, co z obawy czujnego oka Bumy. W nocy styszano je z sil-
nym trzaskiem z drzewa spadajace, a zrana, gdy ledwie $wita¢ zaczynato,
i inni w gtebokim $nie byli pograzeni, szta Buma je zbiera¢, by ,nyango*
(matce) sprawi¢ niespodzianke. W ciggu dnia czuwata Ao nad opadaja-
cymi, ale nie tkneta zadnego, wiernie mi je odnoszac i znaczacem porozu-
miewajac sie spojrzeniem. Otrzymywata tez nieraz wiecej, niz jej sie na-
lezato, w nagrode swej sumiennosci. Apetyt stuzyt jej zawsze. Aya, ro-
dzona jej starsza siostra, gotowata czesto dla dzieci. Urzad ten, co szes¢
tygodni bywat zmieniany. Do kucharki nalezy zwykle wyznaczanie porcyi
i dawanie wiekszych — starszym dzieciom, a nieco mniejszych — matym.
Lecz Ao, we wiasnych oczach uchodzita za duza, a oczy te szerzej sie
otwieraty podczas podziatlu przez Aye czynionego i modlitwy odmawiajgcej
przed jedzeniem; woéwczas zamkniecie tych dwdéch okienek i odwrocenie ich
od ryzu lub makaba, stawato sie niemozebnoscig. Ale niechno porcya
wyznaczona nie dostanie sie jej tak predko, jak tego zotgdek sie domaga,
a serc pragnie — bieda Ai! ,Mukom® (niewolnico!) wymys$la maty wrdébel



dwa razy starszej siostrze, zapominajac o wspdlnem z nig pochodzeniu,,
i jednoczes$nie ragczke do huzi wkiada, co wedtug naszych poje¢ o gesty-
kulacyi, jednoznaczacem jest z pokazaniem nosa. Gdy za$ Aya, stusznie
oburzona, klapsa jej da po reku za kare zuchwalstwa, wowczas leci Ao
we tzach do mnie: ,Nyango, Aya mnie wybita!"

Wieczorem my, zakonnice, siedzimy najczesciej w przewiewnym z we-
randg pokoiku, strong otwarta zwréconym na dziedziniec, gdzie dzieci ba-
wig sie przy blasku ksiezyca, lub, gromadzac sie koto ogniska, opowiadajg,
sobie powiastki, albo tez starsze ucza miodsze pacierza. Nieraz jednak
cierpiaca moja towarzyszka musi wcze$niej uda¢ sie na spoczynek. Gdy
tylko Ao spostrzeze, ze jestem sama, czuje sie w obowigzku towarzystwa,
mi dotrzymywac. Zbliza sie wowczas, spoglada z poza wegta domu i pyta.
pieszczotliwie:

— Matko, czy mozna?

— Czego chcesz, moje dziecko? Czemu nie bawisz sie z innemi ?

— Chce ci pomodz, matko.

— A, to co innego!

I Ao zabiera sie do krecenia kota w recznej maszynie, wiedzac, ze
ostatnimi czasy czesto mnie reka i ramie brzekng, co je pozbawia wszel-
kiej gietko$ci, ze zatem mitosierna ta jej ustuga w istocie prace mi utgtwia.

Ale kiedyz zakoncze ma gawedke, jezeli tyle czasu charakterystyce
matej Ao poswiecam! Mnie interesujg wszystkie te rysy; innym wydadzg
sie one moze na uwage nie zastugujacymi. Jeden wszakze szczeg6t Ao
dotyczacy, pozwole sobie dzi$ jeszcze przytoczyé, a jezeli wzbudzi on
w czytelnikach ,Echa" i przyjaciotach dzieci murzynskich zajecie, to przy
sposobnosci i o innych wychowancach mych opowiem.

Najwietszy Sakrament zostat pod dach nasz przeniesiony na sze$¢
tygodni zaledwie przed mym wyjazdem. Przedtem pozbawione tego btogo-
stawienstwa, bytySmy zmuszone co wieczdr po szostej do kosciota misyj-
nego wedrowa¢ na ogélny rézaniec. GdysSmy szty, byto jeszcze”j-asno, ale
wracatySmy wsrdéd zupeinych ciemnosci. Sowie oczy moich czarnych dzieci
widziaty jeszcze, lecz ja, za dnia na wpét Slepa, biadzitam nieraz, wpa-
dajac na krzak, ktérego ostre ciernie, niemniej jak kolce ananaséw, o myl-
nym przekonatymie kierunku. Ao, wzruszona tego rodzaju zdarzeniami,
postanowita czeka¢ na $lepg matke u drzwi kosciota, by ja nastepnie do
domu prowadzi¢. Zaledwie przestgpitam prég Swiatyni, wsuwata sie mata
reka w mojg prawg, a gtos Ao sie odzywat: ,Nyango, teraz uwazaj!"

Z lewej strony obejmowata mie jeszcze mniejsza raczka i jeszcze
cienszy gtosikdawat sie styszec: ,Bedziemy cie prowadzity." To byta
Anna Injeke. Przez chwile sztam z niemi, potem modwie:

— Dzieci, my btadzimy — i zwracam si¢ w lewo.

— Ale, Matko, czy chcesz i§¢ do Mbandy? — pytajag one, wybu-
chajac gtosnym S$miechem. — Teraz, Matko, baczno$é! zblizajg sie dwa

szeregi mrowek wedrownych. Gdy krzykne, przeskoczysz.

Ao krzykneta, a ja skoczytam, ale w sam Srodek mréwczej gro-
mady. O, temrowki afrykanskie! Moznaby oddzielny rozdziat o nich
napisa¢; ale i tak juz naduzytam cierpliwosci czytelnikow moich. Godzi-



nami trwa pochod tych drobnych ttumoéw; samiczki ze swymi ciezarami —
po S$rodku, olbrzymie za$ samce z obu stron, jak zotnierze na warcie.
Biada temu, kto zakitoci ten porzadek! W jednej chwili dostang sie az
do wiosoéw, a olbrzymie ich szczeki tak gteboko sie wpijaja, ze przy wy-
cigganiu z ciata musza by¢ oderwane. A c6éz mowi¢ o przeszywajacym
bélu przez ukaszenie, szczypanie tych owadéw sprawianym! Swiety nawet
jekuby nie zdotat sttumi¢. Anna Injeke pochyla sie, by wygna¢ natretéw
z obuwia mego, ale Ao nalega: ,,Predko, idZzmy do domu! Nyango, musisz
sie przebra¢, to zbyt boli. Jeszcze inne nadchodzg.“ Na szczescie nadeszia
tez i pomoc w postaci $wiatta. Buma o matce swej i stabym jej wzroku,
nie zapomniata. Pobiegta szybko z kosciota do domu, =zapalita lampe ku-
chenng i wyszta z pospiechem na nasze spotkanie.

ODCINEK.

iwieroladl© Hole,

Paka z Europy! Co za szczeScie! Wszystkie nasze czarne, o kedzie-
rzawych wiosach, dzieci skaczg z radosci, w rece klaszczg, wydajg okrzyki
zadowolenia i zachwytu na widok tylu pieknych rzeczy. Dzi§ jednak
wolno ,tylko ogladac¢”, podziat w przysztg niedziele dopiero nastgpi.

Z utesknieniem oczekiwana niedziela nadeszta i kazde z dzieci otrzy-
mato cze$¢ swoja. Gdzie spojrze¢ — wszedzie twarzyczki promieniejgce
szczesciem.

Pawelek i Marya, czule kochajgce sie rodzenstwo, wybrali zaciszne,
cieniste miejsce w ogrodzie, by modz sobie wzajemnie podarki pokazaé
i podzieli¢ sie przepetniajacg serduszka radoscia.

— Ach, jakze jestem szczeSliwy! — odzywa sie Pawetek, wstrzg-
sajagc nad glowg tryumfalnie dopieroco otrzymang Historyg $w. z koloro-
wanymi obrazkami. — Patrz tylko, Maryo, tadniejsza od tej, ktérg ma
Minisse!  Spdjrz, w niej jest Pan BOg S$wiat stwarzajacy, s zwierzeta,
lasy!... Ale nie bedziemy wszystkiego ogladali, i na jutro co$ zostawié
trzeba. Nieprawdaz?

— Tak, dobrze — odpowiada dziewczynka z roztargnieniem, obiema

rekami do serca przyciskajagc podarek jej w udziale przypadty.



— Czy jeste$ niezadowolong z tego, co otrzymatas? — pyta braci-
szek. — Pociesz sie; moja piekna ksiazka i1 do ciebie nalezy. Kazdego-
dnia mozesz ja ogladac.

— Alez, Pawetku! ja jestem daleko od ciebie szczeSliwsza. Tylko
jedno jedyne, byto takie w skrzyni i Marya je otrzymata!

Z temi stowy, mata, prdézna istotka pokazuje ISnigce w promieniach
stonca lusterko.

— Teraz Marya moze przynajmniej loki swe utozy¢, wple$¢ w nie
kolorowag wstgzke, lub muszle.... teraz Marya tadng bedzie, tak tadnag,
jak biali.

— Ach, c6z znowu! — moéwi gniewnie Pawelek. — To by¢ nie
moze. Murzyn nie moze by¢ madrym, dobrym, ani pieknym, jak biaty,
Maryo, Rozumiesz ?

Marya oczu od lusterka oderwa¢ nie mogaca, zdaje sie by¢ wprost,
przeciwnego zdania.

Pawetek tymczasem przeglada obrazki, ale uszcze$liwienie poprzednie
znikto zupeinie z jego twarzyczki, ustepujac miejsca wyrazowi bdlu niemal.
Nagle wyrywa z rgk siostry lusterko, rzuca na nie badawcze, przeciggte
spojrzenie i, ukrywajac twarz w dtoniach, zanosi sie od ptaczu.

— Pawetku! — wota Marya przerazona —- co ci jest? Dlaczege
ptaczesz? Czy dlatego, ze nie jestes biaty?... Ty$ tadny i tak, i ja
takze...

=~ Ach, ty nie pojmujesz!... Ja ptacze... bo... my nie jesteSmy
jak ludzie w ksigzce... Spdjrz tylko!... Pan Bd&g.,. Pan Jezus ... Matka
Boska... Adam... Ewa... apostotowie... wszyscy, wszyscy zeztotemi
wtosami i oczami jak niebo; biali jak Minisse i Siostry. Oni na obraz.
Bozy stworzeni, moga wiec do tej ksigzki zaglgda¢ i w niej sie poznac.
Biedny czarny!... on niepodobny do Pana Boga!... on jest przeklety...
nie péjdzie do nieba... nie... nigdy!...

— Ale, Pawetku! Minisse i Siostry upewniaja, ze pojdziel...

— O, wiem to doskonale! Oni sg dobrzy i litujq sie nad biednymi

czarnymi; chca nas pocieszy¢ i dlatego tak mowig... Lecz to nie moze
byc¢!... nie moze!...

Teraz wezbrato smutkiem i serduszko matej Maryi. Przytulona do
brata, wraz z nim gorzkie tzy wylewa... Zapomniane lusterko lezy na

ziemi. Naraz zrywa sie dziewczynka.

— Nie odchodZz stad, Pawetku, zanim Marya nie wrdci.

I jak stata, leci ona ku mieszkaniu zakonnic. Po chwili ukazuje sie
z Siostrg Misyonarka.

— M0j biedny Pawetku — przemawiatagodnie  ta ostatnia — wigc
ta tadna ksigzka nie uszczesliwita ciebie?

— O, Pawetek nigdy juz szczeSliwym niebedzie!...

— Zatem wszystko, co mi Marya opowiedziata, jest prawdg. | ty
mozesz mysle¢, Pawetku, zeSmy tak cie zwiedli! Wy jesteScie zupetnie jak
biali na obraz Bozy stworzeni. Nie ciato jest obrazem Boga, lecz dusza...
Murzyn jest zwierciadtem Bozem réwniez jak biaty, jezeli dusza jego obraz
Bozy odbija...



Pawetek powstat i duze swe oczy utkwit w przestrzeni. Naraz podnosi
reke ku niebu, na ktérem pierwsze gwiazdy migota¢ poczynalty i mowi
uroczys$cie: ,,Bede dobrym! Ten, kto mnie stworzyt, powinien obraz swdj
ujrze¢ we mnie.

— Ja takze!... — szepcze mata Marya.

(D. ¢ n).

ROZMAITOSCI.

Zaida, dziewcze murzynskie.

Oto co czytamy w Nr. 84. Wiener Zeitung o pierwszem przedstawie-
niu ,,Zaidy*“ dnia 11 kwietnia r. b. w Wiedniu:

»W wielkiej sali muzycznej w Wiedniu, dany byt dzisiejszego wie-
czoru dramat ludowy w pieciu aktach Zaida, dziewcze murzynskie, piora
Aleksandra Halki (hrabiny Maryi Teresy Led6chowskiej). Byto to na rzecz
zniesienia niewolnictwa w Afryce, przedstawienie dobroczynne pod protek-
toratem Jej 0. K. Wysokos$ci Arcyksieznej Maryi Joézefy, ktéra zaszczy-
cita je tez swa obecnos$cig. Autorka dramatu jest synowicg Prefekta Pro-
pagandy, J. Em. Kardynata Mieczystawa hr. Leddéchowskiego, ozywiona
zapatem dla sprawy oswobodzenia i nawrocenia na wiare chrzescijanska
afrykanskich murzynéw, ktérej to sprawie od wielu lat posSwieca, jako ge-
neralna kierowniczka Sodalicyi Sw. Piotra Klawera, zdumiewajaca swa
dziatalno$¢ i przezorno$¢. Do osiggniecia tegoz celu zmierza dramat ten-
dencyjny, odegrany dzi§ wobec Swietnego, ogromng sale zapeiniajgcego,
audytoryum. Hrabina Ledéchowska chce za pos$rednictwem ,,Zaidy“ sceny
uzy¢ do gtoszenia wspotczucia dla murzynow niewolnikobw — mitosci za$
i szacunku dla wyrzekajacych sie siebie bohaterskich misyonarzy, budzac
jednocze$nie ducha ofiary dla idealnego apostolskiego dzieta oswobodzenia
i nawrocenia Afryki. Dramat zresztg dawniej probe juz wytrzymat;, dwa
razy bowiem byt dawany w miejskim teatrze w Salzburgu, raz za$ we
francuskim jezyku w krélewskim teatrze w Brukseli. | dzi$ odpowiedziat
zadaniu swemu.

Akcya rozegrywa sie nad brzegiem jeziora Tanganika, w pobliskiej
stacyi misyjnej Biatych Ojcéw. Zaida, bohaterka dramatu, jest to mioda
murzynka podniostego umystu i szlachetnego serca, pokorze jednak nauki
Chrystusowej opér stawigca. Matka jej, czarodziejka Razoryna, nienawidzi
biatych misyonarzy, gdyz ci, wydzierajagc murzynom wiare w czary, pod-
kopuja jej kredyt i tatwy niweczg zarobek. Podobniez usposobiony dla
szerzycieli i wyznawcoéw chrzescijanstwa jest krél Kaduna. Temu misyo-
narze — solg w oku, gdyz przyczyniajg sie do ostabienia handlu niewol-
nikami. Krol wiec i czarodziejka tgczg swe sity w celu wytepienia znie-
nawidzonych przybyszéw. Zaida, majaca stuzy¢ za narzedzie w wykonaniu
ich planéw, daje sie wyprowadzi¢ w pole; op6r jej znika wobec zapewnie-



nia wiadcy, ze zostanie wyniesiong na krolowe. Ona to na siedlisko chrze-
$cijan ma urok rzuci¢, a do strawy ich, czarodziejskich ziét domieszac
w celu pobudzenia murzynéw do watki eksterminacyjnej przeciw biatym.
Razoryna przeznacza corke na sprawczynie morderstwa; trucizna, ktorej
jej dostarcza, ma by¢ wlang przez Zaide do kubka Biatego Ojca, Kkie-
rownika tamtejszej misyi, przyczyniajac sie do oswobodzenia kréla od naj-
zacietszego i najniebezpieczniejszego przeciwnika, bez wyjecia miecza
z pochwy. Pod wptywem naméw i grozb matki, Zaida po dokonaniu za-
dania trucicielki, staje przed Kadung gotowym juz do boju i otoczonym
murzynami, oraz armig pomocniczg, ztozong z towcow niewolnikéw hand-

larza arabskiego Omara. | Zaida otrzymuje teraz nalezng sobie zaptate.
— Nigdy nie zamierzatem uczyni¢ ciebie mg matzonkg, murzynéw
moich krélowag — o$wiadcza pogardliwie chytry Kaduna — ale na narze-

dzie zemsty mojej na to sie zdata$! do tego dobra matka twoja; leciatyScie
na os$lep w sidta na waszg zadze wyniesienia sie, przeze mnie zastawione!

Matka i corka zostajg zakute w kajdany, piekna Zaida bowiem —
sprzedana Omarowi. Lecz Jézef, miody murzyn, chrzescijanin, ktérego
serce, alez bez wzajemnosci, oddawna do Zaidy nalezato, ratuje ja. Zroz-
paczone i przejete zalem dziewcze, wyznaje wystepek na rozkaz kréla, za
namowga matki popetniony, ku radosci swej wszakze dowiaduje sie, ze mi-
syonarz zyje, napdj bowiem, jaki dlan przygotowano, zostat wylany. Pod-
czas gdy Zaida zdaza do osady misyjnej, Jozef spieszy powotaé na obrone
kolonistéw europejskich. Zarazze Kaduna i Omar z bandg swg nadciggaja,
nacierajg na meznie bronigcg sie osade, wydania Zaidy sie domagajac.
W chwili, gdy ucisk chrzescijan kulminacyjnego dosiega punktu, a Jozefa
na odsiecz dazacego jeszcze nie widaé, Zaida, chcac zakoriczy¢ walke, do
ktorej sama sie przyczynita, udaje sie potajemnie bez wiedzy chrzescijan
do obozu Kaduny, gdzie skazang zostaje na spalenie. Plonace jej ciato
oswietla, jak pochodnia, przybyte za po6zZzno pod wodzg Jézefa szeregi
obroricéw... Niebo o jedna Swieta liczy wiecej. Jozef pograzony w smutku,
wobec woli Bozej milknie, nie chcac grzeszy¢ skarga i narzekaniem.

Dramat ten, $wiadczacy o wybitnym talencie twoérczym, niezmiernie
przychylnie przez publiczno$¢ zostat przyjety. Role tytutowg odegrata pani
Lanius z prawdziwem jej zrozumieniem; role Jozefa i kréla Kaduny, kto-
rych podjeli sie pp. Kutschera i Krug, rowniez w dobrych byty rekach.
Oprocz nich brali w przedstawieniu udziat, jako arty$ci z zawodu: p. Kreith,
pani Eurlani i panna Urfus. Pozostate role byty odegrane przez dyletan-
tow; posrdd tych pani Elmenberg, jako Razoryna, niepospolitem odznaczyta
sie wykonaniem. Przedstawienie ,Zaidy*“ poprzedzit prolog Alfreda von
Bulza, ktory tez pilnie utwor caty przestudyowat i umiejetnie na scenie
wystawit. Prolog ten harmonizujagcy z dramatem, pieknie i wyraziscie de-
klamowata panna Urfus. Muzyk kompozytor p. C. F. Fromm, napisat
odpowiednig do ,Zaidy“ uwerture, przez orkiestre p. Jana Straussa juu.
z werwg i wyrazem wykonang; taz orkiestra grata podczas przerwy miedzy
aktami. Dzieci, jednego z dobroczynnych zaktadéw w Wiedniu, Spiewaty
choérem.



Na przedstawieniu, oprécz najwyzszej protektorki Jej C. K. Wyso-
kosci Arcyksieznej Maryi Jo6zefy, byla jeszcze Jej C. K. Wysokos¢
Arcyksiezna Elzbieta Amelia. W lozach znajdowali sie Ich Ekscelencye:
minister wojny br. von Krieghammer i namiestnik lir. Kielmanseg, X. Bi-
skup sufragan Dr Schneider, liczni cztonkowie wysokiej arystokracyi, przed-
stawiciele dyplomacyi i wyzszego duchowienstwa. Parter i galerya byty
réwniez zapetnione.

Walne 2 Prenumeratorou

Gtowny sktad. ,,Echa z AfryKill w Wcirszaioie: Noioy-Swiat
Nr 39, Redakcya ,,Przegladu Katolickiego“ — dla Krolestwa;
dla innych za$ prowincyi: Krakéw: Starowiélna Nr 3, Admi-
nistracya ,,Echa z Afryki.“ Za posrednictwem Krakowa mozna prenu-
merowaé ,,ECh0*“ wjezyku polskim, francuskim, nie-
mieckim, wtoskim Ilub czeskim. Cena 1 rs. rocznie.

W catej Austryi z przesytkg pocztowg 1 korona 20 halerzy,

w Niemczech 1 marka 20 fen.

Tre$¢ szostego (czerwcowego) numeru: List Jego Em. Kardynata Kampolli, do
Generalnej Kierowniczki Sodalicyi $w. Piotra Klawera. — List J. E. Msgra Luigi
Yeccia. — Audyencya prywatna u Ojca $w. — Sodalicya $w. Piotra Klawera, przez
Dra H. Mioni. (Ciag dalszy). — Wesota nowina. — Wiadomosci biezace z misyj:
Smutny los kobiety u pogan; dziko$¢ Pahuindbw. — Nasze dzieci, gawedka Siostry
Moniki. (Dokonczenie). — Odcinek: Zwierciadto Boze. — Rozmaitosci: Zaida, dziew-
cze murzynskie. — Kronika Sodalicyi $w. Piotra Klawera.

Wykaz datkéw znajduje sie na 2. stronie oktadki.
Wszelkie prawa zastrzezong. Praedruk artykubbw i listow dozwolony tylko 2 wymienieniem Zrodta
Zamkniecie redakcyi 20. maja 1901.

Za wydawnictwo i redakcye odpowiedzialny: Wojciech Adamski.

W Krakowie, w drukarni ,,Czasuu pod zarzadem J. takocinskiego.



